Porownanie ttumaczen Rodzaju 32:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Woéwecezas powiedziat: Nie bedziesz juz nazywat si¢ Jakub,
dostowny | dostowny lecz Izrael,* ** bo zmagates$ si¢ z Bogiem i z ludzmi*** —
1 zwycigzyled. **** D234
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Woéweczas ustyszat: Nie bedziesz juz nazywat si¢ Jakub,
literacki literacki lecz Izrael, bo zmagates$ si¢ z Bogiem i z ludzmi —
1 zwyciezyles.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | [ powiedziat: Twoim imieniem nie bedzie juz Jakub, ale
literacki Biblia Gdanska Izrael, bo meznie zmagale$ si¢ z Bogiem i z ludZmi
1 zwyciezyles.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt: Nie bedzie nazywane wiecej imi¢ twoje Jakob, ale
literacki Izrael; bo$ sobie meznie poczynat z Bogiem, i z ludzmi,
1 przemogtes.
BIW Przektad Biblia Jakuba A on rzekl: Zadng miarg nie bedzie nazwane imi¢ twoje
literacki Wujka Jakob, ale Izrael: bo jesli$ przeciw Bogu byl mocnym,
daleko wiecej przeciw ludziom przemozesz.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Powiedzial: Odtad nie bedziesz si¢ zwat Jakub, lecz Izrael,
literacki bo walczyle$ z Bogiem i z ludzmi i zwyciezytes.
BW Przektad Biblia Wtedy rzekt: Nie bedziesz juz nazywat si¢ Jakub, lecz
literacki Warszawska Izrael, bo walczyte$ z Bogiem i z ludzmi i zwyciezyles.
EKU'18 | Przektad Biblia Wowczas zapytal go: Jak masz na imi¢? On odpowiedziat:
literacki Ekumeniczna Jakub.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy go zapytal: ,,Jak si¢ nazywasz?”. On odrzekt:
literacki ,Jakub”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A [tamten] rzek}: - Nie beda ci¢ juz zwali imieniem Jakub,
literacki lecz Izrael, bo z Bogiem si¢ potykate$ i z ludzmi
1 zwyciezyltes.
PEC Przektad Tora Pardes Powiedziat do niego: Jakie jest twoje imi¢? Odpowiedziat:
literacki Lauder Jaakow.
TUB Przektad bi6ais. Hosuit Cka3sas e omy: He Ha3BeTbcs Olnblue TBOE 1M SIKiB, aje
literacki nepeknan YbT I3paine Oyme TBOE imst, 60 TH mobopoB bora, i cuibHU 3
Pacaina JFOTBMHL.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zatem powiedzial do niego: Jakie jest twoje imi¢? Wigc
dynamiczny | Gdanska odpowiedziat: Jakob.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | On za$ powiedzial: ”Nie bedziesz juz dtuzej nazywany

D Izrael, YRaw? (jisra’el), czyli: (1) okazuje (1. bedzie okazywat) wytrwato$¢ w zmaganiach z Bogiem, (2) Bog walczy; oba
znaczenia od 7Y , czyli: nalegaé, obstawaé, wytgzaé sig, trwac, nie ustawaé. Imi¢ to pojawia si¢ w dotychczas odkrytych
zrodtach pozabiblijnych na steli z czaséw faraona Merenptaha z XIII w. p. Chr. (Izrael jest spustoszony, nie ma juz

potomstwa).
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dynamiczny

Swiata

imieniem Jakub, lecz Izrael, bo walczyte$ z Bogiem i z
ludzmi, tak iz w koncu przemogtes”.
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